"ADALEK
AZ EGYHAZI KINCSEK TORTENETEHEZ.

Amintapogany éskor nemzeteinek vallésiszertar-
tasaikndl és aldozataikndl voltak bizonyos készleteik,
mint azaldozatoltarok,kések,bardok,medenczék és mds
efféle edények, valamint sajit papi oltonyiik is; ugy
a vérnélkiili aldozathoz kelld egyhézi szerek az elsd
keresztényeknél is talilhatok, csak hogy azok az
alazatossdg és kegyelet szellemében osszegyiilt hi-
veknél fabol, agyaghol, iivegbél, vagy bronzbél illot-
tak. De midén a keresztény vallds a byzanti csdsza-
rok alatt allamvalldssd emeltetett, lassankint driga
fémek valtottak fel a fennérintett becs nélkiili anya-
gokat, a keleti izlés s pazar fényiizds divatba jiitt az
egyhdzban, azonban wmindezek a késébbi idSben
labra kapott olasz remekmiivekkel sem miivészetre,
sem csinossdgra nézve nem vetélkedhettek.

Midén sz. Istvén kiraly piispokségeket alapitott,
¢és azok foegyhézait gazdagon megajindékozd, a
kirdlynék pedig a templomokat sajit himzdsii fényes
ruhdzattal, ¢s drdga edényekkel elldttik, az orszdg
nagyjai és gazdagabb magdnszemélyek is buzditattak
arra, hogy templomokat és kolostorokat épitsenek, azo-
kat fekvo birtokkal biztositsék,és arany-eziist-gyongy-
dragaké- barsony- és selyem kelméji tdrgyakkal
ellassdk, azt hivén, hogy hibaik és vétkeik anndl biz-
tosabban elengedhetdk, minél nagyobb bikeziiséggel
az Isten hdzénak diszét elomozditjak.

Akérmily gyakran taldljuk az ilyen alapitva-
nyokat és gazdag ajéndékokat, melyek talin mellé-
kes gondolatokkal adomdnyoztattak, nem lehet ta
gadnunk, hogy ezen az elsé keresztényscg szegény-
ségével ellenkezd pazarfény igen gyakran tiszta val-
lisossaghbol és a legkegyeletesb szandékbol tortént,
é3 hogy ez dltal az egyhdznak tekintélye, 8 az érzcki-
ségre valé magasztosb behatds, maginak a hitnek
terjedéscre és az onfelildozd életmédra tetemes be-
folyassal vala.

A népnek anyagi joléte az egyhdzi tirgyak ds
készletek ily fényes modon valo eldallitisa dltal
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szemmel ldthatélag elomozdittatott. Miivészet, ipar,
kereskedés egyarint nyertek ezen mozgalmak 4ltal, -
az épitészek és kézmilvesek a romén- és géthkoru tem-
plomok emeltetésénél foglalkozédst nyertek ; %éfara-
9ok, aranymiivesek, festik és himzbk, melyek olasz-
orszighdl nyugatra és északra kiterjeszkedtek, ékesi-
tették, gazdagitottdk halhatatlan, gyakran el nem ¢rt
remekjeikkel a templomokat, kolostorokat ¢s azok
oszlopos csarnokait.

A kozépkor szelleme a csendes elmélkedéshez
hajolt, mely istenkedvelt foglalkozisul az imadko-
zést, az dldozatot, egydb kegyeletes tényekkel gya-
koroltatd ; miért is minden egyes kizséghen, a sajat
plébéniai templomon kiviil még egy-két kolostort ta-
liln k, melyeket szerzetesekkel vagy apéczdkkal
népesitettek, kik a tudoménynak, a nevelésnek, és a
betegdpolésnak szentelék életiiket.

De ezen foglalkozdsok sem gatolhatdk, hogy az
egyhdzi tirsulatoknak azon szdmban, melyben létez-
tek, kiilsnféle indokokbol ellenségeik ne timadja-
nak ; ehhez még hozzd jérult, hogy a mai napi gya-
korlati  gondolkozdsméd, mint kivetkezménye a
tudomanyokban tett rendkiviili haladdsnak szembe-
szokd ellentéteivel, a kozépkor eszményi irdnyaitol
lényegileg kiilonbozik.

Mind ezeket tekintetbe vevén, nem lehet ta-
gadni, hogy igen sok miiemléknek, és irdsbeli kut-
foknek, melyek nélkiil a kozépkor torténelme a
lehetetlenségek sordba tartoznék, nagyobb részt, st
bizvdst mondhatjuk, egyediil és kizérélag a szerze-
teseknek és egyébb egyhizi tirsulatoknak kioszon-
hetjiik, igy mint azoknak, kik a hiteles okményok
0rzdi és a tortént dolgoknak lelkiismeretes jegyzd
valdnak.

Igaz hogy az épitészeti mitemlékek és irodalmi
kincsek nagyrészt az ellenséges berobandsok, hdbo-
rik és belsé viszilyok, a nagyok és hatalmasok rab-

lisaik és egyéb balesetek 4ltal, melyek tirténetiink-
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ben szdmos lapot megtiltenck, tonkre jutottak. Saj-
nélattal visszaemlékeziink sok torténelmi munkénak,
jeles miiremekek, szobrok, képek, felirdsok és nagy
becsii egyhdzi készletek és ékitmények eltiinésére,
ezek hajdan tulajdonai valdnak azon templomoknak
és kolostoroknak, melyek romjaiban Gseink valldsi
buzgalmét és 4ldozatkdszségét csodaljuk.

Igen sok ezen tirgyak kozil jelenleg is Griz-
tetik az egyhdzi intézetek kincs- és levéltdraiban,
valamint ilyen régiségeket kedveld magénosokndl is,
de ezek gyakran el vannak rejtve a buvér eldtt, és
tobbnyire csak egyenkint jutnak a nagyobb kozon-
ség tudomdsdra.

Minthogy a tatdrpusztitds elétti id6bol oly
kevés miiemlék maradt fenn hazdnkban, kinnyen
gondolhatjuk mennyi kért tett ezen barbarok egy
évi duldsa; azért itt e helyen egyediil azon szakrél
szolhatunk, mely ama orszdg.s csapdst kovette.

1. Kdroly és Wenczel kirdlyok kozti korona-
czivakoddsok kozt, ezen utobbinak kovetdi éltal, je-
lesen Janos, Henrik Bén fia éltal, és Jédnosnak fivére
Henrik cseh 4ltal az esztergomi fétemplomnak, me-
lyet sz. Istvdn a b. sziiz és sz. Albert tiszteletére
emelt, levéltara kiraboltatott. — Ugyenezt tevé Stibor
vajda, ki 1485 ben a sekrestyébe erészakosan be-
jutvdn, nem csak az iromdnyokban nagy kért tett,
hanem a becses egyhdzi ruhdkat és készleteket
elorozta. A romboldst folytattik nem csak a torokik
1543-ban, hanem a vdr ostromldsa alkalmaval Ma-
tyas foherczeg zsoldosai is. (1. Schmitth A. E. Strig.
1. 159 — Pray Ms. dipl. Sacr. I. 74. — Mathes, vet.
Arc. Strig. 1824. 29—31.)

Azon nagyszerii féegyhdzat, melyet sz. Istvdn
Fehérvérott alapitott, a kegyes kirdlyné, Gizela,
nagy értékil edényekkel és mis becses készlettel l4-
tott el, melyekkel Bonfin szerint (Dee. IL Libr. I.)
a kirdlyok sirjait és az oltirokat ékesitették, melyek
arany, drdgakd, kldris, porphir és alabastrombél
allottak. Ezen kincsnek Orzése a kdptalan 8rkano-
nokjara volt bizva, és dmbér egy részét, mely az
1318 ki tlizvész és I. Maximilian csdszdr ostroma
alatt 1490-ben megmaradt, még a Mohdcsi csata
elétt Pozsonyba menesztették, és a sz. Mértonrél
czimzett templomban oOrizték, a mdsikat még is
1543-ban a torokok elraboitdk. Mibdl allhatott vagy
4ll az, mi Pozsonyba vitetett, semmi bizonyos tudo-
mésunk nincsen. (Chron. Bud. Podhr. 66. — Topogr.
R. Hung. 240. 245. — Cod. dipl. VIIL. 3, 237. —
Tud. Gyiijt: 1818. VI. 42.)

Bonfinius bizonysdga szerint Hunyadi Matyds
vérbeli kdpolndjit sok arany és eziist készlettel va-
lamint draga papi 6ltonyokkel diszitette, midén Kis-
Horvéath Janos 1489 -ben alamizsnds sz. Jdnos testét

Konstantindpolyb6l Budéra étszéllitotta. Ezeket Ma-
ria, [I. Lajos tzvegye 1526 ban a Mériavélgyi pa-
losokhoz vitte: egy résziikk II. Andrdstél Jeruzsa-
lembdl hozott kereszt részlettel a pozsonyi sz. Mér-
tonrél nevezett képtalan birtokdba jott, a masikat
1713-ban Buda vérosdnak adtdk vissza, hol a varos-
hézhan létez8 képolndban Oriztettek. (Knauz. M.
Tud. Ert. 1862. L. 48. 50. 60. IV. 333. 336.) A bu-
dai vérkdpolnai kincsek jegyzését Dr. Frankl
Vilmos a gyéri Tort. és régész. fiizetek IIL. kot,
88 —94 lap. kozlitte.

Méskép 4llt a dolog sz. Mdrton képolndjival,
melyet a budai szombati kapu kizelében 1349-ben
Erzsébet kirdlyné, Nagy Lajos kirdlyunk neje, I.
Karoly curidjaban épitett és sok szentnek creklyé
jével ékesitett, melyek azonban, még valdsziniileg
a tirok foglalds el6tt eltiinhettek. (Theiner, Vet.
Mon. sat. I. 770.)

Midén Buda egyhézi kincseirdl szélunk, nem
szabad a sz. Zsigmondnak szentelt varbeli képolnat
felejteniink ; ezeket hehamvasztatisa utin 1716-ban
a kozel fekv8 kdrmelita kolostorba egy lddéban,
Orzés végett, tadték ; de midén 1723-ban ezen zdrda
is a tiizvész aldozatava lett, alkalmasint ezen kinesck
is eléghettek. (Kam. levélt.)

Nem lehetett szegény ily szent készletekben a
veszprémi piispoki székhely mellctt Gizela kirdlyné
koltségén dpiilt szent Gyodrgy imoldja; ezt az akkori
uralkodé bokeziisége utin itélve méltdn foltehetjiik,
de ezen kincsek is nyom nélkiil eltiintek. — Gizela
kirdlyné a veszprémi Mihdly templomnak ezeken
kivill, kedveskedett egy arany korondval; a vesz-
prémi piispok pedig Pdl 1265-ben tsbb mdrka
aranyporral (aurum pulverisatum) és egy Gvvel (bal-
teus regalis) mely aranynyal és driga kovekkel el
volt ldtva; és melynek értéke 500 maérkéra becsiil
tetett. Ezen driaga kiralyi ovet tobb kirdly a hadi
koltségek fedezésére kiovetelte, s végre fekvd birtok
adomdnyozdsa &ltal kivaltd. — Egyébirdnt a fotem-
plomot 1552-ben a torokdk kiraboltdk, és csak 1723-
ban épiilt fel ismét mostani alakjaban (Schem. Cleri
Weszprim: 1841.)

A péesi sz. Péter foegyhdz kincseit a kdptalan
a torokok eliil akard menteni, és biztos helyre 4dtszd-
litaui, de Gtkdzben Bathory nddor azokat lefoglald és
csak ismételt unszolds utdn 1528-ban ad4 vissza. Ugy
latszik, hogy ezen kincsnek egy része 1543-bau
elveszett. (Koller, Hist. Epp. Quinqu. V. 152,
182, 213.)

A péesvaradi benedictinus apitsdgot (Baranya

m.) sz. Istvdn 1015-ben alapitd; ezen monostort Da-
moszlav cseh herczeg, és késébben L. Lészlé és IL

Béla tsbb kivaltsdggal 6rvendeztették meg,mindezek a



templom draga készleteivel egyiitt a kereszteld sz.
Jdnos kdpolnija melletti kamraban oriztettek, és tiiz
altal enyésztek el. Emlitett Damoszlav az apétsigi
temploninak egy eztist tdbldt ajandékozott, melynek
helye sz. Benedek oltdra eltt volt; a kozel fekvd
Mindszentek templomédban pedig egy eziist oltdrt allitta-
tott fel, mely ald eltemették. (Koller. III. 266—280.)

A pilisi cisztercziek apétsdgdnak, melyet a ta=
tarok pusztitottak, levéltirat megmentették a szerze-
tesek, és Ksztergomba vitték, de ottan tiizvész aldo-
zatdva lett. (Topographia M. R. Hung. 295.)

I. Andrds kirdly az altala 1055-ben alapitott
sz. Bene rendil tihanyi apitsagnak (Szala m.)szdmos
egyhdzi készletet ajandékozott; ezen apatsdg birto
kaban volt ey arany serlegnek, mely gyongyokkel és
drdga kovekkel volt kirakva, de ezt II. Andrds jeru-
zsalemi utja alkalmédval elvette, és 1000 hordd séval
(zuanos salis — taldn szdnt is tehct?) potolta.

Miutdn az 1684-ben vérrd atalakitott monostor
leégett, 1706-ban pedig a Rékoczy-féle ecsapatok
4ltal kiraboltatott, 1716-ban minden egyhdzi ékessé-
get ¢s felszerelést a kirdlyi fiscus lefoglald azért,
mert midén Goncz Caelestin sz. Mértoni féapat
ezen apétsdgot megvette, a kirdlyi beleegyezést ki-
kérni elmulasaztotta. Az egész készlet csak akkor
szolgaltatott ki a {0apdtsdgnak, mikor valtsdgdij fe
jében 3500 ftot kifizetett. (Kamar. levélt..)

A mi felsd-Orsi (Veszprém m.) prépostsig jogait
illeti, tobbféle igen érdekes okmény 1401-ben tiint
el, akkor, midén Zsigmond kirdly Sikléson fogva
tartatott. (Schmitth. Epp. Agr. I1. 22.)

1337-ben panaszt tesz a batai (Tolna m.) be-
nedictinus apat a papandl, hogy Bocoloczai Egyed
és Curnisot Istvadn az apdtsdgot kiraboltik és annak
kivdltsdgleveleit, kelyheit, egyhdzi diszruhdit az arany-
nyal és eziisttel egyiitt elvitték. (Koller. 1I. 310. 465.)

A Hagymdsi csaldd sokféle gardzdasdgot vitt
véghe a tiirjei (Szala m.) prépostsdg ellenében. A
Hagymésiak t. i. Luther uj tandt kovetvén nem csak
a kolostort és a temet6t, hanem sz. Anna templomdt
is elpusztitottdk és tokéletesen kirabolvdn, tobbféle
kegyetlenséget is kovettek el (Monast. Fuxh.
Czindr IL 63.)

Atmenvén ezen kiilonféle eseményekrsl, me-
lyeknek a magyarorszigi templomok és kolostorok
ki valdnak téve — a pdlosok eltoriilt szerzetére, mely-
nek okményai a m. kir. kamarai levéltirba letétettek,
azt kell elére bocsdtanom, hogy ezen magyar szer-
zet, sajat évkonyvei szerint remete sz, Pdl tiszteletére
(ki 253 koriil élt) Eusebius esztergomi kanonok
altal, ki sz. Agoston szabélyait felvevé, Ireghen,
Pées mellett, 1225-ben alapittatott, mely elsd szék-
helyet Bertalan péesi piispoktél ajandékul kapott.
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Késébben ugyanazon Eusebius, mint a rend kor-
ményz6ja jelenik meg a pilisi hegy alatt, Buda ko-
zeléhen, alapitott sz. kereszti kolostorban.

Ez addig volt a Pdlosok fomonostora, mig az
1300-ban Qveri*) Jinos grof és Velenczei Pal altal
alapitott sz. Ldrinczi zdrda Buda folott, Loriuce,
egyetemes perjel székhelye, 1308 ¢s 1310-ben ki
nem volt épitve. (Acta Paulinorum : — Benger Chro-
notaxis MS. a kam. levéltarban.)

Emlitésre mélto, mily kegyességhen ¢s kitiin-
tetésekben vett részt ezen magyar szerzet fokolos
tora, valamint I. Kdroly és fia I. Lajos 4ltal, ki e
zérda templomdba sz. Pdl remete testét letétetd, ugy
sok magdnbirtokostél is, mi 4ltal az orszédg leg-
gazdagabb kolostorai kozé emeltetett. Igen sok
lenne, ha mind azon nemestelket, hédzat, foldeket,
malmokat, jovedelmeket pénzben és terményekben,
mds egyéb kivéltsigokkal egyiitt akarnék elészam-
lilni, melylyel ezen kolostor alapitvanyst szaporitot-
tdk, mindezeket kornyiilményesebben fogom érinteni
legkizelebb megjelens Buda-Pest czimii munk:im-
ban; itt egyediil azon drigasigokat akarom eléso-
rolni, melyek birtokdban az emlitett zdrda, és a
rend egyéb magyarorszigi hdzai valinak.,

A magdnosok bikeziiségét eldggé mutatja

Sdfia, megyesallyai Morocz Liszl6 nejének ajindéka,

mely tobb arany- és eziist targybol és készpénzbil is
allvén, 1300 arany forintnyi értékkel birt. Ezeket a
sz. Lorinczi kolostornak végrendeletileg hagyoma-
nyozd; ¢s Bénffy Miklos és neje Margit, ki utobb
csaktornyai Ernust Jénos kir. f6lovdszmesternck
felesége vala, gondviselésére bizta, és 1504-ben erril
ds dtaddsdrél a kolostornak hiteles okményt allitott ki.

Az adomdny aranyban tett 762 ft, készpénzben
100 ft: 150 ftnyi arany ldnczbdl; 35 ftnyi olvasztott
aranybdl éllott, hozzd jarult egy eziist mosdd kdnna,
két aranyozott eziist serleg ; ugyanolyan pohdr kokus-
did héjabdl ; ismét egy mdsik eziistb6l; 4 eziist #dl,
3 eziist kandl, és egyéb mds kisebb eziist targyakbdl,
melyek egyiitt véve, az arany ldncz, és olvasztott
arany nélkiil 607/, markdt nyomtak.

Az ezen adomdnyrol kidllitott okminy szérsl
széra igy hangzik : Nos Wladislaus sat. *¥), — (M.
kir. kam. oklevéltdrdban.)

#) Kétségkiviil ez ugyanegy Hench Janossal, ki mint
Ovhri vhrnagy 1822—1829-ig budai biré és késébb pozsonyi,
mésok szerint, és taldn helyesebben mosonyi (Mosoniensis, Po-
soniensis helyett) fdispin volt, és a zArddnak 1385-ben a koriil-
fekvd telkeket ajindékozta.

##) Nos Wladislaus dei gratia Rex Hungarie et Bohemie
etc. Memorie commendamus. Quod venerabilis et religiosi fra-
tres Stephanus vicarius generalis ordinis fratrum Heremitarum
sancti Pauli primi Heremite ac Ambrosius prior nec non Gre-
gorius predicator claustri beati Laurentii martiris supra Budam
Fundati personaliter in ipsorum ceterorumque universorum fra-
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A mobhdcsi vész bire nem csekély rémiiletet
okozott a pélosok gazdag kolostoraiban, a miért
egyébb dolguk nem volt, mint legbecsesebb kincsei-
ket a rablé ozménok ellen biztositani, és az elég erds

Pauli primi Heremite personis, coram
libere sunt

trum ordinis sancti
nostra personali presentia constituti sponte et
confessi in hune modum. Quod quia Magnificus Johannes Er-
nusth de Chakthornya Agazonum nostrorum Regalium Magister
nec non Generosa domina Margaretha alias relicta magnific;
condam Nicolai Banffy de Alsolyndwa, nune vero Consors
dicti Johannis Ernusth et Johannes filius prefati condam
Nicolai Banffy ex eadem domina Margaretha procreatus,
Universas illas res aureas et argenteas nec non summam pecu-
niarum, Juxta tenorem et continentiam publici instrumenti super
testamentaria dispositione Generose condam domine Sophie
Relicte condam Ladislai Morotz de Megyesallya facta legavi, ut
puta in puro auro flor : septingentos sexingenla duos,in parata
et numerata pecunia flor : centum, unam cathenam auream valoris
flo
valent :

T : centum quinquaginla oclo, aurwm fusum cum una portione
flor : trigintaquinque, unam anforam argenteam wlgo
mosdo, duas cuppas argenteas deauratas, vnum pictarium ar-
genteum deauratum de muscato factum wlgo zcrechen dyopohar,
vnum pictarium ex argento factum, quatuor scutellas argenteas,
coclearia argenteatria, quatuor porciones argenti longasad medium
cubitum se extendentes rotunditate vero quoad mensuram unius
digiti, quarum quarta tenua est, aliam vnam portionem argenti
latam sed tenuam, quasdam- duas porciones similiter argenti
que fuerunt super gladium, vnas reliquas argenteas deauratas,
latitudinem vnius speculi habentes mediocris quantitatis, que
omnia demptis prescriptis, cathena aurea nec, non auro fuso et
reliquiis, faciunt marcas argenti sexaginta cum media, quas vi-
delicet dum adhuc eadem condam domina Sophia in humanis
egisset, causa tutioris conseruationis manibus dicti condam
Nicolai Banffy assignasset, et in ultima sua voluntate eadem
condam domina Sophia, antedicto claustro beati Laurentii mar-
tiris et per consequens fratribus Heremitis in eodem degentibus ob
salutem et anime sue refrigerium legasset, Eidem claustro beati
Laurentii martiris et per consequens fratribus Heremitis in
eadem degentibus plenarie et sine omni defectu restituissentjperso-
luissent ac omnimodam et plenariam satisfactionem impendis-
sent, ob hoc ydem fratres Stephanus vicarius generalis nec non
Ambrosius prior ac Gregorius predicator in ipsorum ceterorum-
que universorum fratrum ordinis sancti pauli primi heremite
predictorum nominibus et in personis, annotatos Johannem
Ernusth nec non dominam Margaretham consortem eiusdem et
Johannem Banffy, super solucione vniversarum rerum aurearum
scilicet et argentearum superius nominatim specificatarum nec
non etiam summe florenorum et pecuniarum antedictarum quie-
tos et expeditos reddidissent ac modis ommibus absolutos com-
misissent, vniversas-etiam literas fassionales obligatorias testa-
mentarias, alias eciam quaslibet literas in facto dicte testamen-
tarie dispositionis, quandocunque qualitercunque et vbicunque
ac coram quovis Judice seculari et spirituali sub quibusuis
formis verborum emanatas, vanas cassas mortuas et viribus cari-
turas reliquissent et commisissent, Immo quietos et expeditos ac
modis omnibus absolutos reddiderunt et commiserunt, vanasque
cassas mortuas et viribus carituras reliquerunt, coram nobis
harum nostrarum vigore et testimonio Literarum mediante.
Datum Bude feria sexta proxima ante festum Beati Vrbani pape.
Anno domini Millesimo Quingentesimo Quarto.
gistro Francisco de Maroth Prothonotario.

A papirra irt eredeti oklevél, veres viaszba nyomott pe-
eséttel van ellitva. (M. k. kam. levéltdrba.)

— Coram ma-

sz. Lorinczi kolostorba kiildeni; de minthogy az
ellenség elényomuldsa miatt ezen menhely sem l4t-
szott veszdlyen kiviilinek, sz. Pl testével egyébb
dréagasigaikat a trencsinyi varba kiildottdk.

Mind azon becses készletet, mely a sz. Lirincz,
O-Budai (fehéregyhazi) baicsi, didsqydri, laadi, nosz-
trei, terebest, tokut, ungvdri és méis zdrddkban &riz-
tetett, a homonnai Drugeth csaladra biztik, mely a
templomi kincseket a jeszendi vérban, az egyhdzi
ruhazatot pedig a revicsel erdsségben elrejté. Még
més kincseiket Jakab rozsny6i polgédrra biztak.

Itt kozoljiik azon leltdrt, mely magdban fog-
lalja az egyhdzi tirgyakat, mint azokat a rend
Drugeth csalidnak dtadd. Ezek kozt foglaltatik : 49
kehely, 50 téleza, 24 kereszt, 12 szentségmutaté, 13
kénna, 4 fiist518, 5 doboz, 10 medencze, 2 mosdo-
kédnna és tobb tédbldcska, mind eziistbdl, aranybol,
dragakovekkel ckesitve; tovdbbd mintegy 117 be-
cses egyhdzi oltony, melyeknek elsé része a pépai
bullék és jogokmanyokon kiviil 60,000 frt, az utob-
biak pedig t.i. a ruhdk 32.000, egyiitt véve tehat
92,000 forintra becsiiltettek. A leltdr szavai ezek:
Registrum de rebus argenteis.™)

*) Registrum de rebus Argenteis ad diversa Monasteria fratrum

Eremitarum pertinentibus, olim ob temporum disturbia ad pro-

tegendum magnificis dominis de Homonna concredilis Ac in
eorum Manus Concessis.

Primo de calicibus qui in toto fuerunt XXXXIIIj (49.) Patene L,

1. Calix magnus a Summo ad imumque floribus aureis Argen-
teisue Simul atque lapidibus
ornatus.

preciosis Imaginibusque

. Calix eiusdem quantitatis totus deauratus continens insignia
domine dorotthee coniugis quondam Magnifici D. Emerici
de peren, pertinet ad Baych. (a).

. Calix in quantitate prescriptis similis totus deuratus preter
sex Imagines puri Argentei que in medio taliter conti-
nentur.

. Calix tribus digitis minor totus deuratus floribus argenteis
et lapidibus diversi coloris ornatus. —

. Calix palmarum longitudinis Ij lapidibus preciosis Ac Ima-
ginibus sculptis adornatus. Ad Nostre pertinet. (b.)

. Calix unius palme et duorum digitorum cum Imaginibus et
aureis argenteisve atque Auricalco decoratus.

. Calix unius palme et digitorum duorum a pede usque ad
summum cum floris sculptilibus Ac elevatis lapidibusque
rubeis decoratus.

. Calix quantitatis vnius palme et duorum digitorum in toto
deauratus quinque marchas continet.

. Calix de ongwar factus per M. dominam chaterinam coniu-
gem Mgeci d. Casparis de Ilomomna cum insigniis suis et
diversis Imaginibus bene ornatus.

a) A baicsi palésféle minden szentekrdl czimzett conventet
Thétfalu mellett, Baranya megyében, a péesi puspoksegben, 1283
koriil Siklosi Miklés grof alap1totta

b) A , Maria nostraz“ boldogségos szliz phlosi conventjét,
mely Hont megyeben fekiidt és az esztergami érsekséghez tar-
tozott 1352-ben I. Lajos kiraly A4llitotta fel, elpusztulisa utin

1711-ben ismét megnyittatott,



Minthogy a nevezett kincs a rend tobbszori
felszolaldsa és tiltakozdsa tekintetbe nem vételével

10, Calix palme vnius et duorum digitorum in pede continét
seriptum fr. Oswaldus fecit fieri.

11, Calix vnius palme et duorum digitorum in pede Arma fixa
videlicet corona corvum continens cum aliis similiter Ima-
ginibus atque auricalco ornatus.

12, Calix vnius palme in toto deauratus filis argenteis eisque
deauratis decoratus,

13. Calix unius palme et duorum digitorum in toto deuratus filo
argenteo Atque lapidibus preciosis adornatus in medio
precipue atque picario.(c)

14. Calix vnius palme et duorum digitorum in toto deuratus filo
aureo circumseptus habens turres In imo supra pedes,

15. Calix simplex Antiquus In medio antiquuo more per scissu-
ras pomum habens et in pede cum Imaginibus et Auri-
calco factus.

16. Calix vmius palme et dnorum similiter digitorum Novus
Atque optimus In pede Imagines Sanctorum Pawuli primi
heremite Atque Antoni abbatis cum forpice tonsoris
factum.

17. Calix unius palme et duorum digitorum totus deauratus
globum Seu pomum In medio habens, filatus cum auro
pulcre.

18. Calix vnius palme et duorum digitorum deauratus In medio
per pomum artificiosis scissuris In duas partes ab intus cum
paruis globis factus.

19. Calix in toto deauratus pomum In medio habens pulcre fila-
tus infra pomum paruas turres habens.

20. Calix vnius palme et duorum digitorum In medio Loco pomi
quasi catenati virgis circumdati in pede quasi nuces cum
foraminibus.

21. Calix deauratus In medio per pomum lapidibus
ornatus cum Auro filatus Ad chewr (GyGr, az az Dibsgydr)

" pertinet. (d.) :

22, Calix cum Zomancz ornatus continens scriptum: Qui non
Credit Jn me Jam judicatus est. Jo. 3.

23. Calix unius palme, et duorum digitorum insignia lupi, Tau-
rorum, Bubulorum atque Cervorum continens.

24, Calix deauratus In medio et in fundo cum auricalco deco-

diversis

ratus.

25, Calix deauratus in fundo picarit
medio habens pedibus scissis ac fenestratis.

26. Calix quasi simplex deauratus totus super fundum picarii
Auricaleco adornatus in pede per ascensum quasi turres

aureis filatum pomum In

paruas habens.

27, Calix deauratus per pedes Gemmis, Sex locis ornatus in
medio cum columnys circumuallatus Ab intra paruis Ima-
-ginibus factus.

28. Calix deauratus In picario circumscriptio est In quo est po-
mum Argenteum est autem totus simplex Sine omnj flore.

29, Calix vnius palme deauratus Im medio super pomum sunt

" globuli paruuli xij deaurati continens scriptum Jesus
Maria.

30. Calix vnius palme in toto deauratus pomum In medio habens
floribus roseis factum in fundo pedis habet scriptum.

31. Calix totus deauratus in picario scriptum continet calix de

¢) Iv6 edény vagy serleg ; alkalmasint a kehely kupdja
melybe a bort toltik.

d) A diésgydri , Corporis Christi* Palos zard4t, mely Bor-
sod virmegyében, az egri piispoki féegyhiz hatalma alatt 4llt,
1313-ban Erzsébet kirilyné bbkesziiségének kioszonheti eredetét ;
1550-ben szétdaltik, de 1737-ben ismét megnépeasitették.
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a Drugeth csalidtél vissza nem keriilt, a pdlosok
arra hatdroztdk el magukat, hogy azt per utjin

Sancta chatarina In pede sunt Imagines Sanctorum Resu-
rectionis domini Sancti Pauli primi Heremite Sancte
chaterine.

32. Calix vnius palme et duorum digitorum deauratus in picario
seriptum est ; Ave Maria usque benedicta ete, Satis longus
sed simpliciter deauratus.

Calix unius palme totus deauratus In ima parte est decora-
tus ecum auricalco continens Imaginem Salvatoris Nostri.

Calix vnius palme et digiti deauratus In picario sunt flores
rosarum deaurati. In imo serpens coronam in capite et po-
mum in ore habens.

33.

34.

35. Calix deauratus continens insignia medii Lupi Stelle vnius
et medie Lune.

Calix deauratus in pede Imagines Saluatoris nostri Indican-
tes Beate Virginis Angelum et alios plures in auricalco
continentes.

37, Calix vnus simplex usque ad medium deauratus in fundo
auricalco est decoratus.

38. Calix deauratus totus pomum In medio scigsum foliatum La-
pidibusque diversis ornatum continens similiter et In imo
cum lapidibus diversis et perulis est decoratus In cuius
pede continetur scriptum F, D. 1. 5. 12.

39. Calix totus deauratus In imo per tria loca filatus et cum
auricalco ornatus.

40. Calix Antiquus totus deauratus In imo imagines continens
Resurgentis domini Beate virginis cum puero Jesu atque
sancti Joannis Baple.

41, Calix unius palme totus deauratus super pomum sex rose
simpliciter de argento.

42, Calix deauratus pedem habet de auricalco factum In imo hee
littere scripte continentes N. A. 1.

43. Calix totus deauratus pomum optimum cum multis scissuris
et ab intus multis globulis ornatus in pede auricalco deco-
ratus est operis Antiqui.

44, Ittem preter supra dictos calices sunt adhuc sex sine tal:bus
descriptionibus et patene Christi que Annumerant in toto
faciunt calices xLviiij patenas. L.

36,

Registrum super Cruces.
Cruces In toto Sunt XXiiij.

1. Crux aurea longitudinis palmarum ij cum lapidibus preciosis
Ac gemmis ornata valore flor, IX et nonagentorum.

[ 2. Crux Argentea in toto deaurata in cuius medio reliquiarum
conseruat de’ cristallo continetur In circuitu sunt angeli
citarizantes, pars superior continet Imaginem nostri redem-
toris cum in cunis a pastoribus' adoraretur.

3. Crux deaurata Longitudinis trium palmarum inferior pars
sine ulla cifra continet superse Imaginem Christi crucifixi
Beate Virginis Ac Sancti Joannis et In quatuor angulis in
auricaleo Imagines evangelistarum.

4, Crux tota deaurata ex duabus partibus turres habens caret
cristallo in medio.

5. Crux duarum palmarum et medii guper se continens crucifixi
Salvatoris Imaginem.

| 6. Crux longitudinis palmarum iij In medio columnas sex ac

“— cristallum habens cum reliquiis in superfice Imaginem mu-
lieris filantis.

7. Crux palmarum ij deaurata In medio et summitate quatuor
coiumnas habens et cristallum.

8. Crux trium palmarum deaurata Imaginem crucifixi ¢t In
auricalco quatuor Evangelistarum continens,
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9. Crux longitudinis palmarum duarum simplex sine Auro et
floribus.

10. Crax palmarum iij ab imo usque ad Summum florizata Ima-
gines crucifixi et Beate Wirginis et Joannis Apostoli con-
tinens.

11. Crux palmarum ij cum flore ptili (?) Imaginem ecrucifixi
continens.

12. Crux palmarum ij tota floribus de argento elevata et cum
lapidibus diversis ornata.

13. Crux palmarum ij In medio duas columnas cum cristallo
et Imaginem crucifici continens 1n ima parte Auricalco est
adornata.

14. Crux parua tenuis palmarum ij super se continens Imaginem
Saluatoris erucifixi.

15. Crux palmarum ij inter duas columnas. cristallam continens.

16, Parua reliquia cum cristallo.

17. Crux simplex inter duas columnas Imaginem crucifixi conti-
nens et cristallum.

lumnas octo continens grossitudinis quantum duabus ma-
nibus comprehendi potést In vertice sunt quatuor lapides
quorum ij Berilli rubri sunt cum Imaginibus resurgentis
Christi et Beate Wirginis Marie.

19, Crux deaurata palmarum iij super se continens crucifixi
Saluatoris Imaginem. ;

20, Crux longitudinis palmarum duarum super se continens
Tmaginem Jesu crucifizi Beate Wirginis et Joannis
Apostoli.

21, Crux palmarum ij in medio cristallum reliquiarum continet
cuius Sumitas tribus turribus Eminet,

22, Crux longitudinis palme vnius et iiij digitorum In medio
cristallum angularem continens.

23. Crux circulorum figure In modica parte.

24, Crux presecripte similis In quarum Sumitatibus Imagines
Chyisti crucifizi, Beate Virginis Ac Joannis Ewangeliste
continentur,

Registrum Monstranciarum Ampullarum Turribulorum rerum-

que diversarum Argentearum.

Monstrancie in toto fuere Xij, ferme deaurate per maximi pon-
deris ac valoris.

Ampullarum paria fuere XIij nonnulle ex illis deaurate longi-
tudinis plus quinque palmarum.

Turribula Quattuor unum grandissimum ponderis permaximi
Ad hec quattuor Nauicule cum cochlearibus argenteis.
Pizides siue conservatoria sacramenti In toto fuere quinque

illarum quedam deaurate.

Pates reliquiarum Sunt in toto X. ex quibus due sunt Maiores
ad quantitatem disci.

Scutelle Argentee sive Lavatoria ad Divinum cultum pertinentes
ij una grandior.

Tabule due una de lignis Setini Auro argento lapidibus preciosis
gemmisque copiosissime ac ditissime decorate estimationis
per maxime.

Altera tabula de puro argento.

Ittem caput Beate Ursule usque ad medium corporis ex argento
deaurata.

Pomum argenteum ad capparum pendunt, Annuli duo et Gemme

plurime In una ligatura.

kuria elé idéztettek Drugeth Gdbor, Jdnos és Gds-

par urak.

Registrum Super Indumenta Sacerdotalia el primo
de Casula.

Casularum Summa cum omnibus Attinentiis fuere XLviiij.

1. Casula purpurea rubra auream crucem habens gemmatam
cum diversis Imaginibus inter quas principalior est diue
chaterine.

2, Casula etiam purpurea rubra aurea In cuius dorso super
crucem auream Imago wvirginds gloriose cum puero Jesu
continetur,

3. Casula crocei coloris auream crucem habens venetiarum
cum quinque Imaginibus principalior Beate Wirginis cum
puero Jesu.

4. Casula flanea, Aurea crucem habens gemmatam cum quinque
Imaginibus In imo corona gemmata cum Arbore.

5. Casula purpurea viridis crucem habens gemmatam
cum Imaginibus Christi crucificvc Marie Magdalene Ac
duorum Angellorum.

6. Casula purpurea coctinea habens crucem auream Cum Ima-
gine crucifixi.

7. Casula nigra Atlatz crucem habens auream simpliciter cum
Imagine Christi crucifizi — Baych.

8. Casula alba Camuka (e) aurea cum cruce venetiarum Ima-
gines sex continens quarum principalior Virginis Marie
alter Joannis Baptiste tertia Petri Apostols.

9. Casula alba purpurea rubro ac viridi colore variata super
crucem habens Imagines Prineipalis est Christi quasi Judi®
cantis Pelri et Pauli apostolorum.

10. Casula alba Camuka aurea nova In cruce habet Imagines
virginis Marie, Joannis Baptiste, Stephani Levite In infima
parte. :

11. Casula Atlacz nova flavea aurea cum sex Imaginibus per
crucem auream prima virginis Marie. In infimo Dom'nice
confessoris.

12. Casula rubra aurea viridi eolore permixta super cuius
crucem Imago Christi crucifizi et Beate Marie Magdalene.

13, Casula rubrum, nigrum aureumque colorem protendens In
cruce huius Imago Christé crucifizi et parte inferiori Marie
Magdalene. Usque cingulum,

14. Casula rubra Atlacz aurea flauo et viridi flore paruum per-
mixta In cuius dorso crux veneciarum cum sex Imaginibus
principalis Petri apostoli, Alter Pauli etc.

15. Rubra purpurea aurea In cuius dorso pulera crux venecia-
rum cum Sex Imaginibus quarum principalis est Wirginis
Mavrie, secunda S. Regis Ladislai, Tertia Helene regine etc.

16. Casula rubeum aureumque colorem ac nigrum ostendens
super crucem Imago crucifixi, a dextris calix cum hostia, A
sinitris Imago solis.

(NB. Itten o 17. és 18. szdm kimaradt.)

19. Casula Atlacz Rubea aurea viridi et flauo colore ornata ha-
bens crucem auream cum Imagine Christi crueifies, Marie
Magdalene Petri Apostoli.

20. Casula Rubra Camuka salis copiose aurea continet, In
cruce, ordinem passionis Christi In imo orantes in summo
resurgentes.

21, Casula purpurea pure flaua In cruce continens Imagines

e) Du Cange glossariuma nyomén: a selyem-kelméknek
egy neme.
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Beathissime Virginis, Stephani, Ladislai, Ursule et Ap-
polonie.
22, Casula flanea plus tamen Turea super crucem continens
Imagines Stephant, Ladislai, Emerici et duorom Angelorum.
23. Casula purpurea rubra simpliciter cum quinque Imaginibus
principalis est Beate virginis Ad solem Dorotthe virginis.
Casula Camuka nigra vel Atlacz cum simplici cruce rubra.

Casula rubea satis aurea Atlacz, habens crucem simpliciter

24.

25.
ex aureis filis factam.

Casula est tota Aurei coloris In cuius dorso crux flaua per
totum gemmis ornata.

Casula purpurea rubea aurea crucem habens veneciarum cum
Imaginibus Christi crucifizé duoram angellorum. Auis pu-
blicani (pelicani ?) pullos In nido vinnificantes.

28. Casula purpurea rubea cum cruce communi deaurata con-

virginis gloriose cum sex Imaginibus

26.

27.

tinens Imaginem
virginum.

29, Casula Atlacz rubex
ornata.

30. Casula Atlacz rubra, viridi alboque colore permixta crucem
habens communem cum Imagine crucifivi Petri et Pauli

cum flauea cruce gemmis copiose

apostlor :

31. Casula cineris
factam ex Aranparta.

32, Casula purpurea viridis aurea crucem habens simpliciter ex

coloris Antiqua deaurata crucem habeus

Aranparta.

33, Casula purpurea viridis cum cruce Imaginibus regum Ste-
phani, Ladislai, atque Emerici decorata.

34, Casula Camuka rubea In cruce sunt Imagines Nativitatis
christi adorationes regum, eircumcisionis etc.

35. Casula purpurea coccinea In cruce habens Imagines Christi
crucifizi et diue chaterine.

36. Purpura rubea de aurata cum cruce Veneciarum habens
Imagines sanctorum regum Stephant, Ladislai Ac Emerici.

37. Purpura rubea cum cruce ex Aranparta facta.

38, Casula rubeum viridemque colorem ostendens, Antiqua in
cuius dorso simplex crux et purpura rubea.

39. Casula rubrum albumque colorem ostendeus Irdos Byrdos (?)
cum cruce simplici.

10, Casula Atlacz rubea In
Imaginibus.

41. Casula Atlacz diversi coloris cruce communis cum quinque

dorso crux communis cum sex

Imaginibus.

42, Purpura flava. Antiqua. Crucem habens ex Aranparta factam.

43. Casula flava Antiqua parum deaurata cruces habens ex
Aranparta factas.

44, Casula Atlacz rubea crucem In dorso habens con-
tinens imagines Salvatoris gemmis ornatam atque imaginem

historialiter Assumptionis Beatissime Virginis. In imo in-

magnam,

signia patronis,

45. Racz Camuka rubra atque de aurata In cruce habens Dei
patris imaginem et Jesu crucifizi, Ac columbe Beatique
Francisci stigmata suscipientis.

46. Casula purpurea coccinea habens super crucem imaginem
Christi resurgentis Latus discipulis ostendentis et Marie
Magdalene apparentis Gemmis copiosissime ornata.

47, Purpura diversi coloris videlicet nigri, rubei, croceique cru-
cem habens de rubro atlacz ornatam per totum globulis Ac
Leweghe (?) argenteis.

48. Casula Atlacz rubea cum cruce simplici et purpure.

49, Casula similiter Atlacz erm cruce communi Ac simplici.

ruhik nélkiil 10,000 arany forintra becsiilt becses
arany és eziist tirgyakat, melyek Jakab rosnyéi pol-

Registrum Humeralium.

Humeralia In toto fuerunt vij

1. Gemmatum cum Imagine Virginis Marie. Cum quattuor La-
pidibus preciosis et uno anullo Aureo ornatum.

2. Apparet factum ex Naffa vel parta puellari cum septem api-
culis Tribus maioribus et quattuor minoribus.

3. Gemma tum. Cum Imaginibus Beate Virginis. Barbare, e
Juliane decoratum, -

4. Aeque gemmatum cum Nomine Marie Insignitum. Ittem alia
tria non multum gemmata sine Imaginibus.

Registrum Dalmaticarum.

Dalmaticarum fuere paria Xij.

1. Camuka alba nova per totum Auro et serico parum ornata.
2. Rubea purpura In extremitatibus adornata Aurea purpura.
3. Camuka rubea nova flavo flore contexta.
4. Camuka alba utraque parte aliquantum cum rubea camuka
adornata.
5. Diversi coloris de aurata.
6. Tota alba,
7. Tota flaua.
8. Camaka rubea In dorso vnius columba ex gemmis facta in
dorso alterius est Crux ex gemmis cum quinque lapidibus.
9. Purpura Aurei coloris.
10. Athlacz similiter ~ Aurei
flauo serico florizata.
11. Camuka viridis In dorso Stella Aurea.
12. Flauea coloris de Aurata opere Antiquo.

coloris solemnioris tames (?)

Registrum Capparum.
Cappe in toto fuere XXiiij.

1. Alba Camuka de aurata.
2. Purpura rubei viridisque coloris Auro et argento contexta.
3. Purpura rubra de aurata.
4. Camuka crocei coloris Aurea.
5. Purpura rubri coloris tindeklew. (tiindekld)
6. Purpura rubea ornata cum Aranparta.
7. Purpura simpliciter flauea.
8. Purpura rubea.
9. Purpura rubea cum aranpartha.
10. Camuka coccinea.
11. Camuka alba.
12. Camuka viridis.
13. Camuka similiter viridis.
14. Athlacz rubea.
15. et 16. Camuce virides.
17. Ittem quattuor sunt rubre albo colore mixte Irdos Birdos
21. flauea deaurata Antiqua.
22. Flauea simpliciter Antiqua.
23. et 2L. Camuce rubre.

Pendule Capparum.

1. Gemmatum rubeum continens Imaginem Beate virginis cumn
puero habens legibulum argenteum cum signis maioribus
deauralis; In eadem pendula sunt nonem lapides pree.osi,

Ittem Quatuor pendule gemmate cum quattuor pomis ex argento
factis per totum de auratis.
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Registrum super ornamenta altarium.
Summa XXiij.

=

. Rubeum mixtum athlacz deauratam.
. et 3. Rubeum totum, Auro abunde contextum.
. In quintuplici ordine de Auratum.
. Purpura viridis.
. Alhlacz rubea mixtum Irdos Birdos.
. Camuka duorum colorum rubei et viridis.
. Purpura rubra deaurata floribus.

9. et 10. Similis prescripto.
11. 12, 13. Purpura deaurata cum omnibus attinenciis.
14. Nigrum bachacin (?) Antiquum,
15, Rubea Atlacz Irdos Birdos.
16. Purpura rubea.
iy
18.
19.
20.
21,
22.
23.

[

'S

X 3 DO

Camuka Aurea rubeo colore mixta.
Purpura cinerei coloris.
Athlacz viride.
Ex rubeo et flaueo colore.
Sericum cum filo aureo mixtum,
Rubeum croceumque.
Athlacz viride.

Ittem Indumentnm pulpitus.

Athlacz diversi coloris.

Fwa vna (?)

Tapetorum numerus XV.

Ladule tres, In duabus res Argentee continentur. In ter-
tia vero Littere monasteriorum privilegiales.

Nem bizonyos, milyen vége volt ezen tiltako-
zésoknak ; a mi a Drugeth csaldddal val6 pert illeti,
1569-ben a két peres fél t. i. Mihély tartoményi per-
jel, és homonai Druget Istvin és Miklés abban
egyeztek meg: hogy a tovdbbi kellemetlenség és
perlekedés elkeriilése végett, Drugeth csalad a jovire
minden kovetelésétdl elallé rendnek kérmentesitésiil
5 évi részletekben 400 frt. — egyiitt véve 2000!
magyar forintot fog fizetni.

Bizonyos adatok hidnydban nem lehet tudni,
mire forditotta a perleked$ csaldd azon temérdek
becses egyhézi készletet, nem létezik-e ebben vagy
amabban a kolostorban, egyhdzban vagy magdnosok
kezeiben egyik vagy mésik ezen érdekes régiségek-
bél; az az egy bizonyos, hogy a pélosok rendje ama
elhamarkodott kiegyezkedés dltal szenvedett tetemes
kéra valéban igen nevezetes jelenség marad.

Az itt kozlott okmany kiilsején ez dll: Anno a
partu virginis Ego frater Christophorus hoc negotium
determinavi virtute literarum pleni mandati; non
igitur potest aut debet noster ordo heremiticus ali-
quid a Dominis de Homonna postulare.“ Ezek utdn
egy késobbi kéz igen taléldlag azt irta: ,malet im-
prudenter determinasti.”

Rupp Jakab.
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